
 VERMEIREN  
Pacelšanas krēsls Ontario  

 

LIETOŠANAS INSTRUKCIJA



VERMEIREN 
Opening up new horizons in mobility 

 

7 

    Ontario V 
Paldies, ka esat iegādājušies VERMEIREN 
produktu. 
Pirms lietojat krēslu, rūpīgi izlasiet lietošanas 
instrukciju: tā iepazīstinās jūs ar šo produktu. 
Ja jums ir vēl kādi jautājumi, lūdzu, sazinieties ar 
savu specializēto izplatītāju. 
Lai atrastu servisa centru vai specializētu 
izplatītāju, sazinieties ar tuvāko Vermeiren filiāli.  
 
Vājredzīgi cilvēki var sazināties ar izplatītāju, 
lai saņemtu lietošanas instrukcijas.. 

 
 

1. Techniskās specifikācijas 

 
Jaudas līmenis, Darbības 

cikla izpildmehānisms 

DC24V, Max. 10%, max 2 

min/18 min 

Aizsardzības pakāpe manuālā 

kontrole 

IP42 

Uzglabāšanas un lietošanas 
temperatūra 

+5 °C to +41 °C 

Elektronikas darba temperatūra -10°C to +40°C 

Uzglabāšana un mitrums 30% to 70% 

Iespējamas izmēru un svara novirzes (15 mm līdz 1,5 kg). 

Simbolu izskaidrojums 

        Brīdinājums: Neiespiediet rokas/pirkstus 

       CE atbilstība 

Maksimālā masa 

 
Description 

Ontario V  
Dimensions 

Ikeštelpu lietošana 

 

Atsevišķa elektrisko un 
elektronisko ierīču reģenerācija un 
pārstrāde 

        Aizsardzības klase II 

        Tipa apzīmējums 

2. Sastāvdaļas 
 

 
 
 
 
 

 

3. Identifikācijas plāksnes atrašanās vietas 
Novietojiet pacelšanas krēslu ar manuālo vadību pacelšanas 
funkcijā, apakšējais rāmis būs redzams. Uz šo apakšējo rāmi Jūs 
varat atrast identifikācijas plāksni ar CE marķējumu un sērijas 
numuru.

5 = Manuālā kontrole 

 6 = Barošanas kabelis 

7 = Galvas balsta 

pārsegs 

 8 = Kāju leņķieri 

1 = Muguras balsts 

2 = Roku balsti 
3 = Sēdeklis 

4 = Kāju balsts 
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Apraksts Izmērs 

  

  

Kopējais platums 800 mm 

Izjaukta platums 

Izjaukta platums (atzveltne) 700 mm 

Sēdekļa platums 465 mm 

Augstums roku balstiem 150 mm 

Sēdekļa augstums (sēdus pozīcija) 500 mm 

Sēdekļa augstums (pacelta 
pozīcija) 

550 mm 

Kopējais augstums (sēdus pozīcija) 1160 mm 

Kopējais augstums (izlaista 
pozīcija) 

1000 mm 

Kopējais augstums (pacelta 
pozīcija) 

1475 mm 

Izjaukta augstums 

(bez atzveltnes) 

630 mm 

Izjaukta augstums (atzveltne) 810 mm 

Kopējais garums (sēdus pozīcija) 840 mm 

Kopējais garums (izlaista pozīcija) 1520 mm 

Kopējais garums (pacelta pozīcja) 950 mm 

Izjaukts garums 

(bez atzveltnes) 

810 mm 

Izjaukts dzilums (atzveltne) 320 mm 

Sēdekļa dizļums 450 mm 

Atzveltnes augstums 695 mm 

Atzveltnes leņķis 

(Sēdus / izlaists/ pacelts) 

4° / 43° / 

-26° 

Kāju balsta leņķis 

(Sēdus / izlaists/ pacelts) 

-90° / +12° / 

-38° 

Sēdekļa leņķis 

(Sēdus / izlaists/ pacelts) 

+9° / +18° / 

-29° 

Augstuma regulēšana 

(mērot no krēsla aizmugures) 

670 mm 

Attālums no sienas 450 mm 

Kopējais svars 49.64 kg 

Smagākās demontējamās , 

noņemamās detaļas svars 
42.66 kg 

Demontējamo, noņemmao daļu 

svars 

Atzveltne 

6.98 kg 

Lietotāja svars 150 kg 

Skaļuma līmenis <53 Db 

Jauda 220/230 V 

AC/DC adapteis Ievade: AC 100-240 V, 
50/60 Hz 

Izvade: DC29V Max. 

10%, max 2 min 

Aizsardzības klase IP42 
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4. Aksesuāri 
Standarta Ontario ar vienu motoru tiek piegādāts ar  
diviem riteņiem uzstādīšanai uz apakšējā rāmja 
aizmugurē un divus mazus kāju nivelierus, kas 
paredzēti montāžai apakšējā rāmja priekšējā pusē. 
Iespēja - divi lielie kāju nivelieri apakšējā rāmja 
aizmugurē (gan vienvietīgam, gan dubultam motoram). 
Izmantojiet tikai Vermeiren apstiprinātus piederumus. 

5. Saspiešanas zonas 

 
 Zemāk esošajā attēlā ir norādīti pacelšanas 
maģistrāles dažādās ieplūšanas zonas (1 līdz 4). 
Pārliecinieties, ka šajās zonās pirksti, rotaslietas 
vai drēbes nevar tikt saspiesti  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
6. Pēc piegādes pārbaudiet: 

Izpakojiet savu produktu un pārbaudiet, vai piegāde ir 
pabeigta. Jābūt šādiem priekšmetiem: 

• Sēdeklis, roku balsti, kāju balsti un apakšējais rāmis 

• Atzveltne 

• Galvas balsta pārsegs 

• Viens motors - 2 riteņi + 2 kāju nivelieri  

• Manuāla vadība 

• Lietošanas instrukija 

Pārbaudiet savu produktu par transporta 

bojājumiem. Ja konstatējat jebkādu zaudējumu 

pēc piegādes, rīkojieties šādi: 

• sazinieties ar transportētāju 

• izveidojiet sarakstu ar visām problēmām 

• sazinieties ar savu piegādātāju 

7. Montāža 

Celšanas krēsls tiek piegādāts pilnībā samontēts, 
izņemot atzveltni un riteņus, kurus ir viegli 
piestiprināt pie pacelšanas centra. 
Transportējot  krēslu transportlīdzeklī, jūs varat 
noņemt riteņus un atzveltni vai novietot pilno 
pacelšanas krēslu transportlīdzeklī. 
Glabājiet atsevišķās daļas (riteņus un atzveltni) 
droši. 
Satveriet sēdekli uz apakšējā rāmja (nevis no roku 
balstiem, atzveltnes) un novietojiet tos 
transportlīdzeklī ar 2 personām.

Atzveltnes piemontēšana 
 Novietojiet atzveltni ar 
abam tapām  uz 
plāksnēm 
 kas atrodas uz sēdekļa. 

Nospiediet atzveltnes 
augšējo daļu, līdz tas 
noklikšķ vietā. 

Pārbaudiet, vai atzveltne ir 
stingri nostiprināta, maigi 
pavelkot. Ja atzveltne ir 
vaļīga, atkārtojiet iepriekš 
minētās darbības. 

Piestirpriniet atzveltnes vaļīgo polsterējumu ar 
velcro siksnām uz apakšējā rāmja.. 

 
7.1. Atzveltnes noņemšana 

Noņemiet atzveltnes vaļīgo polsterējumu, 
izmantojot velcro siksnas no apakšējā rāmja. 

Izmantojiet plakano skrūvgriezi un novietojiet 
tos pret fiksējošo skavu. Izvelciet šo bloķēšanas 
klipu uz augšu. Tajā pašā laikā velciet atzveltni, 
līdz abas savienojumu plāksnes ir brīvas viena 
no otras. 
Paceliet atzveltni no apakšējā rāmja. 

 

8.3 Riteņu piemontēšana 

Standarta ir divi riteņi, kas tiek piegādāti kopā ar jūsu 
pacelšanas krēslu. Uzmontējiet šos divus riteņus apakšējā 
rāmja aizmugurē. 
8. Lietošana 

Šo pacelšanas krēslu var izmantot vecākiem cilvēkiem un 
personām ar vājām kājām. Lifts krēsls nodrošina labāku 
sēdvietu komfortu un vieglāku piecelšanos 
Celšanas krēsls ir paredzēts tikai iekštelpu lietošanai. 
Krēsls pieskaras zemei, kad lifta balsts atrodas sēdvietā 
(pacelšanas krēslu var pārvietot). Izmantojot pacelšanas 
funkciju, riteņi tiek bloķēti (pacelšanas krēslu nevar 
pārvietot). 

 
Pacelšanas un atgulšanās funkcijas var eegulēt ar 
maunuālās kontroles pogām. Tās drīkst izmantot tikai 
paredzētais lietotājs.
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9. Transportēšana 
Nekad nevelciet aiz atzveltnes vai roku balstu 
spilveniem, pat lai pārvietotu  krēslu mazā 
attālumā (100 vai 150 mm) uz citu vietu. Tas 
sabojās krēslu. 

12. Drošības noteikumi: 

L Lūdzu, nepārsniedziet maksimālo 
lietotāju svaru 150 kg. 

L Neļaujiet bērniem būt zem krēsla, 
izmantotkrēslu vai spēlēties ar to, jo tas 
var radīt traumas, kad kāju balsts tiek 
saliekts. 

L Ja pacelšanas krēsls bloķējas guļus 
stāvoklī, jums ir jālūdz palīdzība, lai 
pieceltos no krēsla. 

L It Ir stingri ieteicams neizmantotkrēslu pie 
rakstāmgalda, sienas vai cita objekta, kas ir pārāk 
tuvu tam, jo tie var izraisīt bojājumus, kad tiek 
saliekts kāju balsts vai atzveltne. 

 
Atzveltne 

 
 

✓ 
 
Roku balsts 

 
 

Pārvietošanai 
izmantojiet krēsla 
apakšējo rāmi 
(pacelšanas krēsla 
sānu un apakšējā 
daļa) 

 

L  Pacelšanas krēsla motora  ilgstošai 
lietošanai (apmēram 2 min) jums būs 
jāgaida dažas minūtes pirms atkārtotas 
izmantošanas. Tas ir nepieciešams, lai 
izvairītos no motora pārkaršanas. 

L Nepārvietojiet pacēlāja krēslu: 
• kad pacelšanas krēsls atrodas 
gulēšanas pozīcijā; 

• ja pacelšanas krēsls ir pievienots 
strāvas padevei un / vai ekspluatācijā.

Nevelciet roku balstus, lai to paceltos no krēsla. 
Lai pieceltos no krēsla, novietojiet krēslu 
piecelšanās pozīcijā ar pulti. 

11. Rokas pults lietošana 

PACELŠANAS 
FUNKCIJA 

Nepārtraukta regulēšana 
no sēdekļa pozīcijas uz 
pacelšanas pozīciju 

 

ATGULŠANĀS 
FUNKCIJA 
Nepārtraukta 
pielāgošana izstieptai 
pozīcijai 

 
 
 

 

L Esiet uzmanīgi, lai neapsēstos uz atzveltnes, 
roku vai kāju balstiem. 

L Pārliecinieties, ka kabeļi nav saspiesti. 

L Traumas risks - virsmas var uzņemt 
vides temperatūru. 

 
13. Elektromagnētiskā saderība EMC  
Jūsu krēsls ir pārbaudīts atbilstoši EN 61000-6-3: 

2007, EN 61000-6-1: 2007. 
 

Lai samazinātu elektromagnētisko avotu ietekmi, lūdzu, 
izlasiet šādus brīdinājumus: 

L Krēsls var traucēt elektromagnētisko lauku 
izstarojošo ierīču darbībai. 

L Ja rodas neparedzētas kustības, 
izņemiet strāvas kontaktdakšu no 
celšanas centru no sienas 
kontaktligzdas. 

 

No elektrisko iekārtu traucējumiem no elektromagnētiskajiem 
laukiem apkārtnē nevar pilnīgi izvairīties. 
 

Ja pastāv ļoti spēcīgi vai ilgstoši traucējoši lauki, 
elektriskās sistēmas var pilnīgi sabojāties un ciest 
pastāvīgus bojājumus. 

 
14. Uzturēšana, pārbaude, tīrīšana 
 
Krēsla apkopes rokasgrāmatā skatiet Vermeiren 
tīmekļa vietni: www.vermeiren.be 

 

→ Kad krēsls netiek izmantots, atstājiet to 
sēdēšanas pozīcijā.  



 

 


